Avaraia Nutritional Values/ durchschnittliche Nahrwerte/ valeur nutitionnelle moyenne pour/
eskimadrdinen ravintoarvo/ méon datpoqki} acia/ valori nutritivi/ neringsverdi/
gemiddelde voedingswaarde/ per 100g

Elany/Energie/énergie/energia/Evépyam/energia/energi/energie 285kJ/68kcal

Fat/Fett/matiéres grasses/rasva/Amapd/grassi/fedt/vetten 0.0g
of which saturates/davon geséttigte Fettsauren/dont acides gras saturés/josta 0.0g
tyydyttynytta/Ex wv omoiwv Kopeoyéva/acidi grassi saturi/hvorav mettet fett/waarvan
verzadigde vetzuren

Carhbohydrate/Kohlenhydrate/glucides hiilihydraatit/uSatdvpaxec/carboidrati/ 169

karbohydrater/koolhydraten

of which sugars/davon Zucker/dont sucres/josta sokereita/ex twv omoiwv odkyapa/  14g
di cui zuccheri/hvorav sukkerarter/waarvan sikers
Fibre/Ballaststoffe/fibres alimentaires/ravintokuitu/E8c6yec Ivec/fibre/fiber/vezels 1.0g
Protein/ EiweiR/protéines/ proteiini/mpwreivn/proteine/ protein/eiwiten 1.0g
Salt/Salz/sel/suola/a\ém/sale/salt/zout 0.0g

Storage instructions: Once opened transfer content to a suitahle container, refrigerate and
consume in 2 days/ Aufbewahrungshinweise: Nach dem Offnen in geeignetem Kontainer kiihl
aufbewahren und innerhalb von 2 Tagen konsumieren/ Instructions de stockage: Apres ouverture,
transférer le contenu dans un récipient approprié, conserver au réfrigérateur et consommer endéans
les 2 jours/ Varastointiohjeet: Avattuna siirra sopivaan astiaan, laita kylmaém ja kayta 2 péivn
sisélla/ 06nyieq amoBiikevong: Metd to dvmnua, JETagépete To mepiexojievo o katdMnho akedog
o€ Yuyeio kat katavahaote 1o o€ 2 npépec/ Una volta aperto conservare Il prodotto in frigorifero ed
in un apposito contenitore, consumare entro 2 giomi/ Lagringsinstruks&uner: Nar innholdet er apnet,
overfares det til en passende beholder, kigles uﬂ konsumeres innen 2 dager/ Opslag instructies: Na
openen zet in een geschikte container, gekoeld bewaren en binnen 2 dagen consumeren

Best Before: see end of can/ Mindestens halthar bis: siehe
/N Dose/ A consommer de préférence avant le: voir le fond de la
canette/ Parasta ennen: katso kansi tai pohja/ Avahwon katd
mpotipnon mpwv a6 To téhog: B). kdtw pépog uokevacia/
Da consumarsi entro il: vedi base/ Best fer: se bunnen av
kan/ Ten minste houdbaar tot: zie de bodem van het blik
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Sri Lanka Agricuture

Sri Lanka Landwirtschaft
Agriculture Sri Lanka
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S Lanka loldhrug

Sri Lanka Landbouw

ORGANIC

PINEAPPLE

PIECES

in pineapple juice

ORGANIC
PINEAPPLE PIECES
ORGANIC PINEAPPLE PIECES

Ingredients: Pineapple Pieces™, Pineapple Juice™.
*= Certified Organic Ingredients.

(D BI0 ANANASSTUCKE
Zutaten: Mangostiicke™, Mangosaft™.
*= Aus kontrolliert biologischem Anbau.

() MANGUE EN MORCEAUX BIOLOGIQUE
Ingrédients: Ananas en morceaux”, jus d'ananas™.
*= issus de |'agriculture biologique
D ANANASPALAT LUOMU
Ainekset: ananaspalat”. ananasmehu™,
*= sertifiitu luomutuote.

KOMATIA ANANA BIOAOTIKHX
Tuotatikd: koppdmia avavd¥, yupdg avava®.
*=[1poi6v Biohoyikiis lewpyiag.

CD PEZZI DI ANANAS BIOLOGICO
Ingredienti: ananas™, Succo di Ananas™.

*= Ingredienti da agricoltura biologica.
@KOLOGISK ANANASBITER
Ingredienser: ananashiter”, ananasiuice™.

*=fra godkjent ekologisk landbruk.

@ BIOLOGISCH ANANASSTUKJES
Ingrediénten: stukjes ananas™, ananassap™.

*= van gecontroleerde biologische landbouw.

400g€ g 2259 e

o ‘Fl'uids égoutté
PHIC £ alutettu paino
0% % <9 TTpayyiopévo fapog
\& /‘,f PN Eesu sgucEtnlalu
O renert vel

= . RE,CVCLE Uitgelekt gewicht
Country of Origin: Sri Lanka
www.biona.co.uk

Biona, 6a Lower Teddington Rd, Kingston, KT1 4ER, UK
Biona, Turfsteker 6, 8433 HT, Haulerwijk, Netherlands




